Aqua Joe® SJI-MFGA1
INSERT INSTRUCTION BOOKLET

6.7 inch x 4.4 inch
v

Pour utiliser le raccord réglable, suivre les instructions ci-dessous :
1. Attacher le raccord réglable au robinet et bien le serrer (Fig. 1).

2. Attacher le boyau au raccord pivotant et le tourner jusqu’a ce qu’il
soit bien serré (Fig. 2)

Le raccord réglable présente trois positions : BOYAU, JET et DOUCHE.

READ BEFORE USING

jALTO! LEA ESTO ANTES DEL USO
LIRE AVANT UTILISATION

3a. REGLAGE BOYAU : pour utiliser ce réglage, tourner le sélecteur
jusqu’a ce qu’il se positionne au niveau de I'icone de boyau en
s’encliquetant. Ouvrir le robinet pour utiliser le boyau (Fig. 3a).

3b. REGLAGE JET : pour obtenir un débit moins concentré, tourner le
sélecteur jusqu’a ce qu’il se positionne au niveau de I'icéne de jet

en s’encliquetant (Fig. 3b).

3c. REGLAGE DOUCHE : tourner le sélecteur jusqu’a ce qu'il se
positionne au niveau de I'icone de douche en s’encliquetant

(Fig. 3c).
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QUICK GUIDE

OUTDOOR FAUCET + GARDEN HOSE
TAP CONNECTOR

Guia répida - Conector para grifo de exteriores y manguera de jardin
Raccord réglable de robinet extérieur et de boyau d’arrosage

If you have any questions or comments, please call the
All Season Power customer service department at: 1-866-225-9723

Si tiene alguna pregunta o comentario, llame al departamento de atencion al
cliente de All Season Power: 1-866-225-9723

Si vous avez des questions ou des commentaires, veuillez appeler le service
clientéle de All Season Power au numéro suivant: 1-866-225-9723
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Follow directions below to operate tap connector:

Y

Grifo 1.
Robinet

Fig. 1

Attach the tap connector to spigot and tighten
until secure (Fig. 1).
Tap Connector

Conector de grifo
Raccord réglable

2. Attach hose onto the pivoting connector and twist

until tight (Fig. 2)

The tap connector has 3 settings: HOSE, STREAM,
and SHOWER.

3a. HOSE SETTING: To use the hose setting, turn the
dial until it clicks into place at the hose icon. Turn on
the spigot to use (Fig. 3a).

Pivotl Dial T_ 3b. STREAM SETTING: Turn the dial until it clicks into
Comnegor S o Fig. 3a place at the stream icon for a more concentrated
Conector giratorio Sélecteur flow (Fig. 3b).

Raccord pivotant 3c. SHOWER SETTING: Turn the dial until it clicks into

place at the shower icon (Fig. 3c).
Hose
Manguera

Siga las instrucciones a continuacion para operar el conector de grifo:

1. Instale el conector al grifo y apriételo hasta que esté seguro (Fig. 1).
de boyau

2. Conecte la manguera al conector giratorio y enrosque hasta que
esté segura (Fig. 2).

el
Fig. 3c

El conector de grifo tiene tres modos: MANGUERA, CHORRO
y REGADERA.

3a. MODO MANGUERA: para usar el modo manguera, gire el selector
hasta que se trabe en el icono de manguera. Abra el grifo para
usarlo (Fig. 3a).

Stream Icon
Icono de chorro
Icone de jet

Shower Icon ’

Icono de regadera
Icéne de douche

3b. MODO CHORRO: gire el selector hasta que se trabe en el icono de

chorro para un flujo més concentrado (Fig. 3b).

3c. MODO REGADERA: gire el dial hasta que se trabe en el icono de

regadera (Fig. 3c).
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Please DO NOT PRINT THE RED TRIM LINE - FPO
Please print this out on 350g white cardboard covered with plastic film. (Lie flat and face up
on top of the other parts so that the user will see it when he/she opens the box)
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